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1 Tarkeaa

Turvallisuus

e Lue nama kayttoohjeet.

¢ Noudata kaikkia varoituksia.

¢ Noudata kaikkia ohjeita.

e Laitteen ilmankiertoaukkoja ei saa tukkia.

o Al3 aseta radiota [Amménlahteiden kuten
pattereiden, [Ammittimien, liesien tai
muiden laitteiden (kuten vahvistimien)
lahelle.

¢ Pida laite poissa suorasta auringonvalosta,
avotulista ja lammosta.

e Tuotetta ei saa pudottaa, eika sen paalle saa
roiskua vetta.

¢ Aseta tuotetta tasaiselle, kovalle ja vakaalle
pinnalle.

o Al3 aseta vaaratilanteita aiheuttavia esineita
tuotteen paalle (esim. nestetta sisaltavia
esineitd. palavia kynttil6ita).

o Al3 aseta laitetta toisen sahkolaitteen
paalle.

e Kayta vain valmistajan maarittelemia
lisdosia/-tarvikkeita.

o Al3 koskaan poista tuotteen koteloa.
Vain ammattilainen saa huoltaa tuotetta.
Huoltotoimia tarvitaan, kun tuote on
vaurioitunut (esim. kun virtajohto
tai -pistoke on vaurioitunut), tuotteeseen
on kaatunut nestetta tai tuotteen paalle
on tippunut esineita, tuote on altistunut
sateelle tai kosteudelle, ei toimi oikein tai on
pudotettu.

o Akkua (akustoa tai asennettua akkua)
ei saa altistaa liialliselle 1ammolle, kuten
suoralle auringonvalolle, tulelle tai muulle
vastaavalle.

e Rajahdysvaara, jos akut vaihdetaan vaarin.
Korvaa vain samanlaisella tai vastaavalla
akulla.

e Akut tai paristot voivat aiheuttaa
turvallisuusriskin darimmaisen korkeissa tai
matalissa lampotiloissa kayton, sailytyksen
tai kuljetuksen aikana ja matalassa
ilmanpaineessa korkealla merenpinnan
ylapuolella.

Jos akku vaihdetaan epéasopivaan tyyppiin,
se synnyttaa rajahdysvaaran.

Al4 vaihda akkujen tai paristojen tilalle
vaaranlaista akkua tai paristoa, joka
kumoaa sen turvamekanismin (esim. jotkin
litiumakut ja -paristot).

Asenna kaikki akut ja paristot oikein pain.

Akun jattdminen darimmaisen korkeaan
lampétilaan tai darimmaisen alhaiseen
ilmanpaineeseen voi johtaa rajahdykseen
tai helposti syttyvan nesteen tai kaasun
vuotamiseen.

Akut ja paristot sisaltavat kemikaaleja. Ne
tulee havittaa asianmukaisesti.

Hakeudu valittdmasti 1adkariin, jos uskot,
ettd paristo on voinut joutua kehon sisdan
nieltyna tai muusta syysta.

Kun vaihdat paristoja, pida aina uudet ja
kaytetyt paristot lasten ulottumattomissa.
Varmista pariston vaihtamisen jalkeen, etta
paristolokero on kunnolla suljettu.

Jos paristolokeroa ei voida sulkea
kunnolla, lopeta tuotteen kaytto. Pida se
lasten ulottumattomissa ja ota yhteytta
valmistajaan.

Tuotetta ei saa pudottaa, eika sen paalle saa
roiskua vetta.

o Al3 aseta vaaratilanteita aiheuttavia esineita

tuotteen paalle (esim. nestetta sisaltavia
esineitd. palavia kynttil6ita).

o Kayta tuotetta turvallisesti ymparistossa,

jonka lampétila on 0-45 °C.

I_l]_l]_| e Tulipaloriskin valttamiseksi

50-15 laitteen mukana toimitetaan
w ulkoinen virtaldhde, jonka 1ahto
on PS1-standardin mukainen

(lahtoteho alle 15 W).

Laturin sy6ttdman tehon on
oltava radiolaitteen lataukseen
tarvittavan vahimmaistehon

5 wattia ja suurimmalla
latausnopeudella lataamiseen
tarvittavan enimmaistehon

15 wattia valilla.



2 Matkaradiosi

Onnittelut ostostasi, ja tervetuloa Philips-
perheeseen! Saadaksesi tdyden hyddyn

Philipsin tarjoamasta tuesta rekisterdi tuotteesi

osoitteessa www.philips.com/support.

Johdanto

Talld matkaradiolla voit:

e FM-radion ja Bluetooth®-musiikin
kuunteluun;

e asettaa kaksi herdtysta soimaan eri aikaan.

Mita pakkaus sisaltaa

Tarkasta, ettd pakkaus sisaltaa seuraavat:
o Paayksikkod

e Type-C-latauskaapeli

e Pikaopas

e Kayttoturvallisuustiedote

e Takuu

PHILIPS
PHILIPS

2-2A9 B-a

¥

O
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@°
@

Huomautus

o Tassa kayttooppaassa esitetyt kuvat, kuvitukset ja
piirrokset ovat vain viitteellisia — itse tuote voi poiketa
kuvatusta.
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Matkaradion yleiskuvaus

(D Ssuosikkiasemat (1 tai 2)
e Tallenna/siirry esiasetuksene 1 tai 2.

@ @
o Torkkuhalytys.
e Uniasetus.

o 2

o Siirry valikkoasetuksiin.

o Nayttotiedot.

¢ Palaa edelliseen valikkoon.
e Poistu valikkoasetuksista.

@ O

o Sdada danenvoimakkuutta tai valitse
valikkokohta.

o Syota valittu valikkonimikeluettelo.

¢ Tallenna valitut esiasetetut asemat.

¢ Skannaa ja tallenna radioasemat
automattisesti.

¢ Toisto/pysaytys.

® [

¢ Vaihda FM/Bluetooth-lahdetta.
¢ Bluetooth®-parinmuodostus.

® O
e Kaynnista/sammuta tai siirty
valmiustilaan.
e Sammuta heratys.

@ v

¢ Nykyisen ohjelmointitilan aktivointiin.
e Valitse esiasetettu radioasema.
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Aseta aika.

Virita radioasema.
Selaa valikkoluetteloa.
Edellinen raita.

® »»
e Aseta aika.
e Virita radioasema.
e Selaa valikkoluetteloa.
e Seuraava raita.

Akkukotelon suojus

1 Kuulokeliitin

1@ Type-C-latausportti

@ FM antenna (FM-antenni)



3 Aloitus

Noudata aina tdman kappaleen ohjeita
jarjestyksessa.

Sisaanrakennetun akun
lataus

Matkaradiossa on sisainen, ladattava akku.

Huomautus

¢ Kun akun varaustaso on alhainen, kuvake C» tulee
nékyviin. Lataa akku mahdollisimman pian.

Liitd matkaradion TYPE-C-pistoke matkaradion
liittimeen (5V = 2A) mukana toimitettua
TYPE-C-johtoa.

A
\. * ,‘

» Kun matkaradion akkua ladataan, esiin tulee
kuvake G,

» Kun matkaradion akku on kokonaan ladattu,
esiin tulee kuvake m==n.

Huomautus

e Huomioi, etta laite sisaltaa sisaanrakennetut litiumakut.
Litiumakkujen latauskapasiteetti pienenee ajan
saatossa, koska ne purkautuvat vahitellen itsestaan.
Laitteen akun pitkaikaisyyden varmistamiseksi
suosittelemme lataamaan sisaanrakennettuja
litiumakkuja noin 50 prosenttiin kuuden kuukauden
valein, kun laite ei ole kédytossa.

Kaynnista/sammuta tai
siirty valmiustilaan

o Kytke yksikon paalle painamalla O.
» Radio avaa viime kerralla valitun
aanilahteen.

e Siirra laite valmiustilaan painamalla O,
1 Aika (jos asetettu) nakyy naytolla.

Huomautus

¢ Jos Bluetooth-laite ei ole ollut yhdistettyna yli
15 minuuttiin tai on yhdistettyna, mutta ei toista aanta,
radio siirtyy automaattisesti valmiustilaan.

¢ Kun haluat sammuttaa radion, pidé ja paina Q) kolme
sekuntia missa tahansa toimintatilassa. Laitteen naytto
sammuu.

Ainenvoimakkuuden
saato

Voit saataa aanenvoimakkuutta kuuntelun
aikana nuppia kaantamalla.

Saada nayton kirkkautta

Voit valita eri kirkkaustasoja tai sammuttaa
nayton.

1 Paaset siirtymaan valikkoon painamalla a

2 Kaanna nuppia ja paina €«4/»p ja valitse
[Display], ja vahvista sitten painamalla
SELECT.

3 Kaanna nuppia tai paina <«4/»p ja
valitse [Backlight level], ja vahvista sitten
painamalla SELECT.

4 Kaanan nuppia tai paina <<4/»»
kirkkaustason valitsemiseksi (Korkea,
Keskitaso, Matala) naytolta ja vahvista sitten
painamalla SELECT.

5 Poistu valikosta painamalla L <.
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Valikko valmiustilassa

Kun laite on valmiustilassa, voit kayttaa
valikkoa ohjausvaihtoehtojen maarittamiseksi.

1 Paina valmiustilassa < | valikkoon
siirtymiseksi.

2 Kierra nuppia tai paina <«4/»p valikon
valitsemiseksi ja vahvista vaihtoehto sitten
painamalla SELECT tai siirry alatason
valikkoon.

¢ [Display]: taustavalon asetusten saato /
himmennyksen saato / aikakatkaisun
saato.

e [Alarm]: heratyksen 1 tai 2 asettaminen
paalle/pois ja heratyksen asetus.

e [Clock]: aseta ajan synkronointi,
paivamaara/kellonaika, aikamuodon
valinta ja paivdmaaramuoto.

o [System]: saada jarjestelmaasetuksia.

3 Toista vaihe 2, jos vaihtoehdon alla on jokin
alivaihtoehto.

4 Painamalla ! palataan edelliseen valikkoon.

6 FlI

Standby
— Display Backlight level High
Medium
Low
Dim level High
Medium
Low
Timeout Always on
10 seconds
20 seconds
30 seconds
60 seconds
90 seconds
120 seconds
180 seconds
 Alarm ——— Alarm 1 On
Off
— Alarm 1 setup Frequency
Wake Up time
Source
— Alarm 2 *[ On
Off
L Alarm 2 setup Frequency
Wake Up time
Source
— Clock — Setauto/manual Auto (RDS)
Manual
— Settime&date
— Set 12H/24H 12H
24H
— Set date format MM-DD-YYYY
—E DD-MM-YYYY
YYYY-MM-DD
— Clock style Classic analog
[ Normal digital
- System —— Language — English
t— Deutsch
t— Italiano
— Francais
— Norsk
— Dansk
— Nederlands
i~ Svenska
— Espafiol
— Suomi
= Polski
— Factory reset Yes
No
— SW version




4 Kellon asetus

Huomautus

* Jos mitaan painiketta ei paineta 30 sekuntiin, valikko
sulkeutuu.

Kellon asettaminen
automaattisesti

1 Paaset siirtymaan valikkoon painamalla .

2 Kaanna nuppia ja paina €«4/p» ja valitse
[Clock], ja vahvista sitten painamalla SELECT.

3 K&anna nuppia tai paina <«/p» ja valitse
[Set auto/manual], ja vahvista sitten
painamalla SELECT.

4 Kaanna nuppia ja paina <4«4/»» ja valitse
[Auto(RDS)], ja vahvista sitten painamalla
SELECT.

5 Painamalla palataan edelliseen
valikkoon.

FM RDS -asemissa radion voi synkronoida FM
RDS -aseman valittdaman ajan kanssa
(CT-tiedoin) automaattisesti.

Kellon asettaminen
manuaalisesti

1 Paaset siirtymaan valikkoon painamalla .
2 Kaanna nuppia ja paina €«4/»» ja valitse

[Clock], ja vahvista sitten painamalla SELECT.

3 Kaanna nuppia tai paina <«4/»» ja
valitse [Set date&time], ja vahvista sitten
painamalla SELECT.

4 Kaanna nuppia ja paina <4«4/»» ja valitse
tunnit ja vahvista sitten painamalla SELECT.

5 K&anna nuppia ja paina <«4/pp ja valitse
minuutit, ja vahvista sitten painamalla
SELECT.

6 Kaanna nuppia ja paina €«4/»p ja valitse
kuukausi ja vahvista sitten painamalla
SELECT.

7 Kaanna nuppia ja paina <4«/pp paivan
valitsemiseksi ja vahvista sitten painamalla
SELECT.

8 Kaanna nuppia ja paina €«4/»p ja valitse
vuosi, ja vahvista sitten painamalla SELECT.
» Aika on nyt asetettu.

9 Painamalla palataan edelliseen
valikkoon.

Ajan esitysmuodon asetus

1 Paaset siirtymaan valikkoon painamalla .

2 Kaanna nuppia ja paina €«4/»p ja valitse
[Clock], ja vahvista sitten painamalla SELECT.

3 K&anna nuppia tai paina <«/»» ja valitse
[Set 12H/24H], ja vahvista sitten painamalla
SELECT.

4 Kaanna nuppia ja paina <4«4/»p ja valitse
[12H] tai [24H], ja vahvista sitten painamalla
SELECT.

5 Painamallal <l palataan edelliseen
valikkoon.

Paivamaaran muodon
asetus

1 Paaset siirtymaan valikkoon painamalla .

2 Kaanna nuppia ja paina €«4/»p ja valitse
[Clock], ja vahvista sitten painamalla SELECT.

3 Kaanna nuppia tai paina <«4/»» ja valitse
[Set date format], ja vahvista sitten
painamalla SELECT.

4 Kaanna nuppia ja paina <«4/pp ja valitse
paivamaaramuodoksi [MM-DD-YYYY],
[DD-MM-YYYY] tai [YYYY-MM-DD] ja
vahvista sitten painamalla SELECT.

5 Painamallal <l palataan edelliseen
valikkoon.
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Kellon tyyli

1 Paaset siirtymaan valikkoon painamalla .

2 Kaanna nuppia ja paina <«4/»p ja valitse
[Clock], ja vahvista sitten painamalla SELECT.

3 K&aanna nuppia ja paina €«4/p» ja valitse
[Clock style], ja vahvista sitten painamalla
SELECT.

4 Kaanna nuppia ja paina <4«4/»» ja valitse
[Classic analog] tai [Normal digital], ja
vahvista sitten painamalla SELECT.

5 Painamallal <l palataan edelliseen
valikkoon.



5 Heratyksen asetus

Heratysajan asetus

Huomautus

e Varmista, etta olet asettanut kellonajan oikein. ‘

Paaset siirtymaan valikkoon painamalla .

—_

2 Kaanna nuppia ja paina €4«4/»p ja valitse
[Alarm], ja vahvista sitten painamalla
SELECT.

3 Kaanna nuppia ja paina €«4/»p ja valitse
[Alarm 1 Setup] tai [Alarm 2 Setup], ja
vahvista sitten painamalla SELECT.

4 Kaanna nuppia tai paina <«4/p» ja
valitse [Wake up time], ja vahvista sitten
painamalla SELECT. Tunnit alkavat vilkkua.

5 Kaanna nuppia tai paina €4«/pp ja aseta
tunnit, ja vahvista sitten painamalla SELECT.
Minuutit alkavat vilkkua.

6 Kaanna nuppia ja paina <4/pp ja aseta
minuutit, ja vahvista sitten painamalla
SELECT.

e Jos heratysten maaraksi on valittu [Once],
aseta heratyksen paiva kayttamalla <<4/»»
ja valitse SELECT.

7 K&anna nuppia tai paina <«4/»» ja valitse

[Frequency], ja vahvista sitten painamalla

SELECT. Heratyksen toistovali alkaa vilkkua.

8 Kaanna nuppia ja paina €«4/»p ja valitse
toistovali (kerran, paivittain, viikkonpaiva-
tai viikonlopputila), ja vahvista sitten
painamalla SELECT.

9 K&aanna nuppia tai paina <«4/»» ja valitse
[Source], ja vahvista sitten painamalla
SELECT. Heratyksen lahde alkaa vilkkua.

10 K&anna nuppia ja paina <«4/»» ja valitse
heratyksen lahde (SUMMERI tai FM-asema)
ja vahvista sitten painamalla SELECT.

e Jos heratyksen lahteeksi on valittu [FM]
(oletus on SUMMERI), heratysvalikkoon
tulee ylimaarainen vaihtoehto [Source].
Valitse kayttamalla <««4/»» ja SELECT
valitaksesi FM-radion esiasetetun aseman.

11 Painamalla palataan edelliseen

valikkoon.
Ly Vastaava kuvake L), /0y tulee nakyviin.

Vinkki

Laite poistuu halytyksen asetustilasta, jos sita ei ole
kaytetty 30 sekuntiin.

Jos halytyksen |dhteeksi on valittu FM, mutta asemaa ei
ole valittu, SUMMERI aktivoituu automaattisesti.
Heratyksen aikakatkaisu on 60 minuuttia, jos kayttaja
ei toimi.

Halytysajastimen

ottaminen kayttoon /
poistaminen kaytosta

Ul

Paaset siirtymaan valikkoon painamalla .
Kaanna nuppia ja paina <4«4/»p ja valitse
[Alarm], ja vahvista sitten painamalla
SELECT.

Kaanna nuppia ja paina <«4/p» ja valitse
[Alarm 1] tai [Alarm 2], ja vahvista sitten
painamalla SELECT.

Kaanna nuppia tai paina <«4/»» ja

valitse [On] tai [Off], ja vahvista sitten
heratysajastimen akviointi tai deaktivointi
painamalla SELECT.

Painamalla |« | palataan edelliseen
valikkoon.

Ly Jos halytysajastin on aktivoitu, kuvake
0, /0y tulee nakyviin.

1 Jos halytysajastin on deaktivoitu, kuvake
0,70y poistuu nakyvista.
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Torkku

@
1 Kun heréatus soi, paina 22,
Ly Heratys torkuttaa ja soi uudelleen
10 minuutin kuluttua (oletusarvo on
10 minuuttia).
@
e Paina torkuttamisen aikana \#2J, jos haluat
valita uuden heratysvalin (minuutteina).
10 = 20 = 30 = 40 = 50 = 60 (minuuttia)

A

.

2 Paina torkuttamisen aikana O tai (z)
kolmen sekunnin ajana, jos haluat peruuttaa
torkun. Herédtys peruutetaan.

Heratysaanen
sammuttaminen

@
Kun heratys soi, paina aanen
keskeyttamiseksi ja siirry torkkutilaan tai paina
O heratyksen sammuttamiseksi.
Ly Adni sammutetaan, mutta asetukset jaavat
voimaan.

Uniajastimen
asettaminen

Tama matkaradio voi siirtyd automaattisesti
valmiustilaan uniajastinasetuksen jalkeen.

1 Kytke yksikon paalle.

@
2 Paina uniajan valitsemiseksi.

Ly Paina gjatkuvasti toisen uniajan valintaa
varten.
Pols == 15 = 30 > 45 > 60 = 90 - 120 (minuuttia)

paslta
|

¢ Uniajastimen poistaminen kaytosta:
Toista ylla olevat vaiheet ja aseta uniajastin
tilaan Off.

10 FI



6 FM-radion
kuunteleminen

Huomautus

¢ Pida matkaradio etaalld muista elektronisista laitteista
radiohéirididen valttamiseksi.

e Parasta kuuluvuutta varten laajenna FM-antenni
kokonaan ja saada sen asentoa.

Automaattinen viritys
1 Kytke yksikon paalle painamalla O.

2 Valitse FM-tila painamalla @
3 Pid& painettuna <«4/»» 3 sekunnin ajan.

L» Matkaradio virittyy automaattisesti asemalle,
jolla on voimakas vastaanotto.

Manuaalinen viritys

Paina «4«/»p valitaksesi taajuuden virittaaksesi
aseman manuaalisesti.

Huomautus

* Matkaradion viritystaajuus on 50 kHz. Nayttépaneelin
radiotaajuus kasvaa 0,05 MHz painamalla <</ pp-.

FM-radioasemien
tallentaminen
manuaalisesti

1 Siirry FM-tilassa FM-radioaseman kohdalle.

2 Painaja pida E kolmen sekunnin ajan
ohjelmointitilan aktivoimiseksi.

Ly Esiasetusluettelo nakyy naytolla.

3 Valitse numero kdaantamalla nuppia tai
painamalla <4/»p.

4 Tallenna esiasetettu asema painamalla
SELECT.

5 Toista vaiheet 1-4 uusien FM-radioasemien
tallentamista varten.

Vinkki

¢ \Voit poistaa esitallennetun aseman tallentamalla toisen
aseman sen tilalle, jos esiasetetuksia on yli 20.

Tallenna ja valitse
suosikkiasemia

Huomautus

¢ Voit tallentaa suosikkiasemat suoravalintapainikkeisiin
1ja2.

Hae ja tallenna
FM-radioasemat
automattisesti

Huomautus

¢ Voit tallentaa enintdan 20 FM-radioasemaa.

Pida FM-viritintilassa pidd SCAN-painiketta
painettuna kolmen sekunnin ajan.

1 [Auto Scanning...] -teksti nakyy ruudulla.
Ly Radio skannaa ja tallentaa automaattisesti
kaikki FM-radioasemat ja alkaa lahettaa

ensimmaista kuuluvaa asemaa.

1 Siirry FM-tilassa FM-radioaseman kohdalle.

2 Tallenna nykyinen kanava suoraan
vastaavaan paikkaan painamall 1 tai 2
(esiasetettu numero) kolmen sekunnin ajan.

Ly [Preset 1 or 2 stored] nakyy naytolla.

» Nayttoon tulevat esiasetetun aseman
numero ja aseman taajuus.

e Paina FM-viritintilassa 1 tai 2 valitaksesi
esiasetetun radiokanavan (1 tai 2) suoraan.
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Esiasetetun radioaseman
valitseminen

1 Paina FM-viritintilassa E

2 Valitse esiasetettu kanava kaantamalla
nuppia tai painamalla <€/»p.

Huomautus

¢ Esiasetettu radioasema vahvistetaan automaattisesti
kolmen sekunnin kuluttua.

Skannauksen herkkyyden
asetus

1 Painamalla paaset FM-valikkoon.
2 Painamalla SELECT paaset kohtaan [Scan
setting].

3 K&anna nuppia ja paina €«4/»p ja valitse
[Strong] (vain vahvat asemat) tai [All] (kaikki
asemat), ja vahvista sitten painamalla
SELECT.

4 Poistu valikosta painamalla .

RDS-tietojen nayttaminen

RDS (Radio Data System) on palvelu, jonka
avulla FM-asemat voivat nayttaa lisatietoja.
1 Viritd FM RDS asemaan.

2 Pida —painiketta painettuna kolmen
sekunnin ajan, jolloin nakyviin tulevat
seuraavat tiedot (jos saatavilla):

L Radioaseman nimi

Ly Ohjelmatyyppi, kuten [NEWS] (uutiset),
[SPORT] (urheilu), [POP M] (popmusiikki)...

L Aika
L Teksti
L Taajuus
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Nayta valikko FM-tilassa

Kun kuuntelet FM-kanavaa, voit kayttaa
valikkoa ohjausvaihtoehtojen maarittamiseksi.

1 Painamalla padset FM-valikkoon.

2 Kierrd nuppia tai paina <«4/»p valikon
valitsemiseksi ja vahvista vaihtoehto sitten
painamalla SELECT tai siirry alatason
valikkoon.

¢ [Scan setting]: valitse skannausherkkyys
(vain vahvat asemat tai kaikki asemat).
[Kitchen timer]: asettaa
keittidajastimen.

e [Sleep timer]: asettaa uniajastimen.
[Display]: taustavalon asetusten

saato / himmennyksen saato /
aikakatkaisun saato.

e [Alarm]: aseta heratys paalle/pois ja
heratysasetukset.

e [Clock]: aseta ajan synkronointi,
paivamaara/kellonaika, aikamuodon
valinta ja pdivdamaaramuoto.

e [System]: saada jarjestelmaasetuksia.

3 Toista vaihe 2, jos vaihtoehdon alla on jokin
alivaihtoehto.

4 Painamallal <] palataan edelliseen valikkoon.

Huomautus

¢ Jos mitdan painiketta ei paineta 30 sekuntiin, valikko
sulkeutuu.

FM Menu
— Scan setting —[

t— Kitchen timer —[

(— Sleep timer

— Display

— Alarm ———

 Clock ————

L System

Backlight level

Dim level

Timeout

Strong

All

On/Off

Kitchen timer setup
Off

15 minutes

30 minutes

45 minutes

60 minutes

90 minutes

120 minutes

High

Medium

Low

High

Medium

Low
Always on
10 seconds
20 seconds
30 seconds
60 seconds
90 seconds
120 seconds
180 seconds

Alarm 1 *[

Alarm 1 setup

Alarm 2 *[

Alarm 2 setup

Set auto/manual —[

Set time&date
Set 12H/24H

Set date format —E

Clock style *[

Language

Factory reset

SW version

On

Off

Frequency
Wake Up time
Source

On

Off

Frequency
Wake Up time
Source

Auto (RDS)
Manual

12H

24H
MM-DD-YYYY
DD-MM-YYYY
YYYY-MM-DD
Classic analog
Normal digital
English
Deutsch
Italiano
Francais
Norsk

Dansk
Nederlands
Svenska
Espanol
Suomi

Polski

Yes

No
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7 Bluetoothe®-

musiikin kuuntelu

Huomautus

¢ Yksikon ja laitteen valinen toimintaetaisyys on noin
25 metria (avoin alue).

¢ Yhteensopivuutta kaikkien Bluetooth®-laitteiden kanssa

ei taata.

¢ Yksikon ja laitteen valiset esteet voivat heikentaa
toimintasadetta.

¢ Pida loitolla muista sahkolaitteista, jotka voivat
aiheuttaa hairidita.

o Yksikko irrotetaan myos, kun laite siirretaan toiminta-
alueen ulkopuolelle.

Bluetooth®-yhteyden
muodostaminen

1 Painamalla$® valitset Bluetooth-tilan.
Ly [Not Connected] nakyy naytolla.

2 Kytke Bluetooth-laitteen Bluetooth-yhteys
paalle, etsi ja valitse [Philips TAV2000FB]
muodostaaksesi yhteyden.

Kun yhdistaminen onnistui:
Ly Kuulet lyhyen merkkidanen.

Ly [Connected] nakyy naytolla.

Bluetooth®-yhteyden
katkaiseminen

¢ Vaihda toiseen lahteeseen:

e Poistamalla toiminnon kdytosta Bluetooth®-

laitteestasi.
tai

Paina ja pida 3 kolmen sekunnin ajan
Bluetooth-yhteyden katkaisemiseksi.

Kun katkaisu onnistui:
L» Kuulet lyhyen merkkidanen.

Ly [Pairing] nakyy naytolla.

14 FI

tai

1 Painamalla a padset Bluetooth-valikkoon.
2 Painamalla SELECT valitset [Bluetooth pair].

3 Kaanna nuppia ja paina €«4/»p ja valitse
[Yes] (katkaise Bluetooth®-yhteys ja siirry
pariliitostilaan), ja vahvista sitten painamalla
SELECT.

Tyhjenna Bluetooth®-
parinmuodostustiedot

1 Painamalla a paaset Bluetooth-valikkoon.

2 Kaanna nuppia ja paina <«4/»p ja valitse
[Bluetooth clean], ja vahvista sitten
painamalla SELECT.

3 Kaanna nuppia ja paina <«4/p» ja valitse
[Yes] katkaistaksesi Bluetooth®-yhteyden ja
siirtyaksesi pariliitostilaan, ja vahvista sitten
painamalla SELECT.

4 Poistu valikosta painamalla .
Ly [Pairing] nakyy naytolla.

Musiikin soittaminen

Kun toistat musiikkia Bluetooth®-laitteellasi,

voit kayttaa tata laitetta musiikin toiston

ohjaamiseen.

e Painamalla SELECT toisto pysdytetaan/
palautetaan.

e Siirry seuraavaan raitaan painamalla <</»p.

e S33da daanenvoimakkuutta nupista.



Nayta valikko Bluetooth®-tilassa

Kun kuuntelet Bluetooth®-valinnan kautta,
voit kayttaa valikkoa ohjausvaihtoehtojen
maarittamiseksi.

1 Painamalla L« | p&daset Bluetooth®-valikkoon.

2 Kierrd nuppia tai paina <«4/»p valikon
valitsemiseksi ja vahvista vaihtoehto sitten
painamalla SELECT tai siirry alatason
valikkoon.

¢ [Bluetooth pair]: valitse katkaistaksesi
Bluetooth-yhteys ja siirtydksesi
pariliitostilaan.

¢ [Bluetooth clean]: tyhjenna Bluetooth-
pariliitostiedot.

¢ [Kitchen timer]: aseta keittidajastin.

¢ [Sleep timer]: aseta uniajastin.

¢ [Display]: taustavalon asetusten
saato / himmennyksen saato /
aikakatkaisun saato.

e [Alarm]: aseta heratys paalle/pois ja
heratysasetukset.

e [Clock]: aseta ajan synkronointi,
paivamaara/kellonaika, aikamuodon
valinta ja pdivdmaaramuoto.

o [System]: saada jarjestelmaasetuksia.

3 Toista vaihe 2, jos vaihtoehdon alla on jokin
alivaihtoehto.

4 Painamallal <] palataan edelliseen valikkoon.

Huomautus

¢ Jos mitaan painiketta ei paineta 30 sekuntiin, valikko
sulkeutuu.

Bluetooth Menu

— Bluetooth pair —[ Yes

No

t— Bluetooth clean Yes

No

Kitchen timer T On/Off

Kitchen timer setup

(— Sleep timer Off
15 minutes
30 minutes
45 minutes
60 minutes
90 minutes
120 minutes
{— Display Backlight level High
—E Medium
Low
Dim level High
Medium
Low
Timeout Always on
10 seconds
20 seconds
30 seconds
60 seconds
90 seconds
120 seconds
180 seconds
— Alarm Alarm 1 On
off
— Alarm 1 setup Frequency
Wake Up time
Source
f~ Alarm 2 On
[ Off
L Alarm 2 setup Frequency
Wake Up time
Source
|- Clock — Setauto/manual —[ Auto (RDS)
Manual
{— Settime&date
— Set 12H/24H 12H
24H
|- Set date format MM-DD-YYYY
—E DD-MM-YYYY
ek stvl YYYY-MM-DD
— Clock style Classic analog
[ Normal digital
L System Language English
Deutsch
Italiano
Francais
Norsk
Dansk
Nederlands
Svenska
Espanol
Suomi
Polski
— Factory reset Yes
No
L SW version
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8 Keittidajastimen
asetus

Huomautus

¢ Laite poistuu valikon asetustilasta, jos sita ei ole kaytetty
30 sekuntiin.

10 Painamalla palataan edelliseen
valikkoon.

L» Kuvake @ja keittidajastin tulevat
nakyviin.

Huomautus

¢ Keittidajastimen aikakatkaisu on 60 minuuttia, jos
kayttaja ei toimi.

Keittidajastimen asetus
1 Kytke yksikén paalle painamalla O.

2 Paaset siirtymaan valikkoon painamalla a

3 Kaanna nuppia ja paina <«4/p» ja valitse
[Kitchen timer], ja vahvista sitten painamalla
SELECT.

4 Kaanna nuppia tai paina <«4/pp ja valitse
[Kitchen timer setup], ja vahvista sitten
painamalla SELECT.

tai

Painamalla pitkdan (z2) paaset

keittidajastimeen.
1 Tuntinumerot vilkkuvat.

5 Kaanna nuppia ja paina <4«/pp tuntien
asettamiseksi, ja vahvista sitten painamalla
SELECT.

Ly Minuuttinumerot vilkkuvat.

6 Kaanna nuppia ja paina <4/pp ja aseta
minuutit, ja vahvista sitten painamalla
SELECT.

Ly Toiset numerot alkavat vilkkua.

7 Kaanna nuppia ja paina <4/p» ja aseta
sekunnit, ja vahvista sitten painamalla
SELECT.

8 Kaanna nuppia ja paina €«4/»p ja valitse
[On/Off], ja vahvista sitten painamalla
SELECT.

9 Kaanna nuppia ja paina <«4/»» ja
valitse [On] (aktivoi) tai [Off] (deaktivoi)
keittidajastin ja vahvista sitten painamalla
SELECT.

16 Fl

Keittioajastimen aanen
sammuttaminen

Kun keittidajastin soi, paina mita tahansa
painiketta sammuttaaksesi danen.

Keittioajastimen
peruuttaminen

1 Jos haluat peruuttaa keittidajastimen,

paaset siirtymaan valikkoon painamalla a

2 Kaanna nuppia ja paina €«4/»p ja valitse
[Kitchen timer], ja vahvista sitten painamalla
SELECT.

3 Kaanna nuppia ja paina <«4/»p ja valitse
[On/Off], ja vahvista sitten painamalla
SELECT.

4 Kaanna nuppia ja paina <4/»» ja valitse
[Off], ja vahvista sitten painamalla SELECT.

5 Poistu valikosta painamalla .

Huomautus

¢ Keittidajastimen voi peruuttaa vain, kun laite on paalla.




9 Muut
ominaisuudet

Valikon kielen valinta

1 Paaset siirtymaan valikkoon painamalla .

2 Kaanna nuppia ja paina €«4/p» ja valitse
[System], ja vahvista sitten painamalla
SELECT.

3 Kaanna nuppia ja paina €«4/»p ja valitse
[Language], ja vahvista sitten painamalla
SELECT.

4 Kaanna nuppia ja paina <4«4/»» ja valitse
nayton kieli, ja vahvista sitten painamalla
SELECT.

— English
Deutsch
Italiano
Francais
Norsk
Dansk
Nederlands
Svenska
Espaiiol
Suomi

— Polski

5 Painamallal <! palataan edelliseen
valikkoon.

Kuulokkeilla
kuunteleminen

Kytke kuulokkeet paayksikon takana olevaan
litdntaana n,

Tehdasasetusten palautus

1 Paaset siirtymaan valikkoon painamalla .

2 Kaanna nuppia ja paina <«4/p» ja valitse
[System], ja vahvista sitten painamalla
SELECT.

3 Kaanna nuppia ja paina €4«4/»p ja valitse
[Factory reset], ja vahvista sitten painamalla
SELECT.

4 Kaanna nuppia tai paina <€4/»p»
valitaksesi [Yes] (nollaa kaikki asetukset
tehdasasetuksiin) ja vahvista sitten
painamalla SELECT.

Ly [Restarting...] -teksti nakyy ruudulla.
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10 Tuotteen tekniset
tiedot

Huomautus

M

¢ Tuotetiedot voivat muuttua ilman ilmoitusta.

Vahvistin

Nimellislahtoteho 5 W RMS (THD 10%)
Viritin

Viritysalue (FM) 87,5-108 MHz

Herkkyys
- Mono, 26 dB S/N-suhde <22 dBf

Signaali-kohinasuhde >50 dBA

Bluetooth

Bluetooth-versio V5.4

E.i.r.p. enintddn 5,37 dBm

Yleiset tiedot

USB-portti 5V=2A

Mitat (Lx K x S) 190x111,6 x91,5mm

18 FI



11 Vianmaaritys

.5 Varoitus

o Al3 koskaan irrota tuotteen koteloa.

Jotta takuu pysyisi voimassa, ala yrita korjata
tuotetta itse. Jos térmaat ongelmiin kayttdessasi
tata laitetta, tarkasta seuraavat seikat ennen kuin
otat yhteytta huoltoon. Jos ongelma ei ratkea,
mene Philipsin verkkosivustolle
(www.philips.com/support). Ottaessasi yhteytta
Philipsiin varmista, etta laite on lahellasi ja etta
mallinumero ja sarjanumero ovat tiedossasi.

Ei virtaa

e Varmista, ettd radion akku on tayteen ladattu.
e \armista, ettd matkaradion USB-liitdntad on
tehty oikein.

Ei aanta

e S3ada matkaradion danenvoimakkuutta.

e S3ada yhdistetyn laitteen ddnenvoimakkuutta.

e \armista, ettd Bluetooth-laite on
toimintaetaisyydella.

Yksikko ei vastaa
e Kaynnista matkaradio uudelleen.

Heikko radiosignaali

e Pida matkaradio etaalla muista elektronisista
laitteista radiohairididen valttamiseksi.

e Veda antenni kokonaan ulos ja séada sen
asentoa.

Heratys ei toimi
e Aseta kellonaika/heratys oikein.

Kellonajan/hélytyksen asetus on poistettu

¢ Nollaa kello/heréatys.
¢ Vaihda vara-akut.

Asnenlaatu on heikko, kun kaiutin yhdistetaan
Bluetooth-laitteeseen

¢ Bluetooth-yhteys toimii heikosti. Siirra laite
lahemmas kaiutinta tai poista niiden valissa
olevat esteet.

Laitetta [Philips TAV2000FB] ei 16ydy Bluetooth-
laitteesta parinmuodostusta varten

¢ Paina @ i 3 sekuntia siirtyaksesi Bluetooth-
parinmuodostustilaan ja yrita uudelleen.

Yhteyden muodostaminen Bluetooth-
laitteeseen ei onnistu

¢ Laitteen Bluetooth-toiminto ei ole kaytossa.
Lue laitteesi kayttdoppaasta, miten toiminto
otetaan kayttoon.

e Tama matkaradio ei ole pariliitostilassa.

e Tama matkaradio on jo yhdistetty toiseen
Bluetooth-laitteeseen.

o Katkaise yhteys ja yritd uudelleen.

Akkua ei voi ladata kunnolla tai akku tyhjenee
lilan nopeasti

e Vaihda akku.

1 Avaa laitteen takana oleva akkukotelon kansi
ja poista alkuperainen akku lokerosta.

wb  Ji=]

2 Laita tilalle samaa tyyppia oleva akku (ei sisally
toimitukseen).

3 Sulje paristolokeron kansi.

¢ Ladattavan litiumioniakun tekniset tiedot:
1INR19/66
Malli: TACR5001BA

Nimelliskapasiteetti: 3,65 V, 2600 mAh,
9,49 Wh

Maks. latausjannite: 4,2 V

TP Vision Europe B.V. Prins Bernhardplein200,
1097 JB Amsterdam, The Netherlands.

PHIUPS

e Jos haluat ostaa ylimaaraisen akun, saat
listietoja osoitteesta
https://www.philips.com/support.

FI- 19



12 Huomautus

Vaatimustenmukaisuus

Laitteeseen tehdyt muutokset tai muokkaukset,
joita MMD Hong Kong Holding Limited ei ole
hyvaksynyt, saattavat mitatoida kayttajan luvan
kayttaa tuotetta. Taten TP Vision Europe B.V.
ilmoittaa, ettd tama tuote on yhdenmukainen
direktiivin 2014/53/EU ja UK Radio Equipment
Regulations SI 2017 No 1206 tarkeimman
vaatimuksen ja muiden oleellisten ehtojen
kanssa. Vaatimustenmukaisuustodistus 10ytyy
osoitteesta www.philips.com/support.

Tama tuote tayttaa Euroopan yhteison
radiohairidvaatimukset.
Y

Tuotteesi on suunniteltu ja valmistettu
'." kayttaen laadukkaita materiaaleja

ja komponentteja, jotka voidaan

kierrattaa ja kayttaa uudelleen.

Tama symboli tarkoittaa, etta tuotetta
E ei saa havittaa kotitalousjatteena, vaan
se on toimitettava asianmukaiseen
kerdyspisteeseen. Noudata paikallisia
saannoksia alaka koskaan havita
tuotetta tai ladattavia akkuja
tavallisen kotitalousjatteen mukana.
Vanhojen tuotteiden ja ladattavien
akkujen asianmukainen havitys auttaa
vahentamaan negatiivista vaikutusta
ymparistéon ja ihmisten terveyteen.

Tama merkinta tarkoittaa, etta
ﬁ tuote sisaltaa Euroopan saannds
(EU) 2023/1542 mukaisia paristoja
tai akkuja, joita ei saa havittaa
tavallisen kotitalousjatteen mukana.
Tutustu paikalliseen sahké- ja
elektroniikkatuotteiden sekéa paristojen
ja akkujen kerdysjarjestelmaan.
Noudata paikallisia séantoja
alaka koskaan havita tuotetta ja
paristoja tai akkuja normaalin
kotitalousjatteen mukana. Vanhojen
laitteiden ja paristojen ja akkujen
oikea havittaminen auttaa estdmaan
haitallisia vaikutuksia ympaéristolle ja
ihmisten terveydelle.

20 FI

€ Bluetooth

Bluetooth®-sanamerkki ja logot ovat Bluetooth
SIG, Inc.:n rekisteroityja tavaramerkkeja, ja MMD
Hong Kong Holding Limited kayttaa tallaisia
merkkeja lisenssin alaisena. Muut tavaramerkit ja
kauppanimet kuuluvat niiden omistajille.
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MMD Hong Kong Holding Limited. Kaikki oikeudet pidatetaan. Teknisia ominaisuuksia voidaan
muuttaa ilmoittamatta. Philips ja Philips-kilpitunnus ovat Koninklijke Philips N.V.:n rekisteroityja
tavaramerkkeja, ja niiden kaytto on lisenssin alaista. Tata tuotetta valmistaa ja sitd myydaan MMD
Hong Kong Holding Limitedin tai sen tytaryhtididen toimesta, ja MMD Hong Kong Holding Limited
on taman tuotteen takuun myontaja.

c EE 'o\

TAV2000FB_00_UM_FI_V1.0



